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DYREKTYWA 2003/51/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 18 czerwca 2003 r.
zmieniajgca dyrektywy 78/660[EWG, 83/349/[EWG, 86/635/EWG i 91/674/EWG w sprawie rocznych
i skonsolidowanych sprawozdaf finansowych niektérych rodzajéw spélek, bankow i innych instytucji
finansowych oraz zakladéw ubezpieczefi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 44 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (2),
stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Rada Europejska w Lizbonie w dniach 23-24 marca 2000
r. zwrécila uwage na potrzebe przyspieszenia zakonczenia
tworzenia rynku wewnetrznego ustug finansowych, usta-
lita 2005 r. jako termin wdrozenia planu dziatania Komi-
sji w sprawie ustug finansowych i ponaglila do podjecia
dzialaf dla poprawy poréwnywalnosci sprawozdar finan-
sowych sporzadzanych przez spétki wspdlnotowe, kto-
rych papiery warto$ciowe sg dopuszczone do obrotu na
rynku regulowanym (zwane dalej spétkami notowanymi
na gieldzie).

(2) W dniu 13 czerwca 2000 r. Komisja opublikowata komu-
nikat zatytulowany ,Unijna strategia sprawozdawczosci
finansowej: Dalsze dziatania”, w ktérym zaproponowano,
aby wszystkie spétki notowane na gieldzie sporzadzaly
skonsolidowane sprawozdania finansowe wedlug jednych
standardow rachunkowosci, mianowicie Migdzynarodo-
wych Standardéw Rachunkowosci (MSR), najpézniej do
2005 r.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowa-
nia miedzynarodowych standardéw rachunkowosci (¥)
(zwane dalej rozporzadzeniem MSR) wprowadzilo
wymog, aby poczawszy od 2005 r. wszystkie spolki noto-
wane na gieldzie sporzadzaly skonsolidowane sprawozda-
nia finansowe zgodnie z MSR przyjetymi do stosowania
w obrebie Wspélnoty. Dato ono takze Pafistwom Czlon-
kowskim mozliwo$¢ zezwolenia lub nakazania, aby stoso-
wano przyjete MSR przy sporzadzaniu rocznych sprawoz-
dan finansowych oraz zezwolenia lub nakazania, aby
przyjete MSR byly stosowane przez spotki nienotowane na
gieldzie.

(') Dz.U.C 227 E z 24.9.2002, str. 336.

Dz.U. C 85 z 8.4.2003, str. 140.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 stycznia 2003 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady
z dnia 6 maja 2003 r.

() Dz.U.L 243 711.9.2002, str. 1.

A/.\
[
==

(4)

Rozporzadzenie MSR przewiduje, ze aby przyjac¢ jakikol-
wiek miedzynarodowy standard rachunkowosci do stoso-
wania we Wspélnocie, musi on spelniaé podstawowy
wymog czwartej dyrektywy Rady 78/660/EWG z dnia
25 lipca 1978 r. w sprawie rocznych sprawozdan finanso-
wych niektorych rodzajéw spotek (°) oraz siédmej dyrek-
tywy Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r. w spra-
wie skonsolidowanych sprawozdan finansowych (9), to
znaczy, ze jego stosowanie prowadzi do przedstawienia
sytuacji finansowej i wynikéw przedsigbiorstwa w sposéb
rzetelny i jasny — rozpatrujac te¢ zasade w Swietle powyz-
szych dyrektyw bez sugerowania Scistej zgodnosci z bez-
wzglednie kazdym zapisem tych dyrektyw.

Jako ze dla rocznych i skonsolidowanych sprawozdan
finansowych jednostek objetych przepisami dyrektyw
78/660/EWG i 83[349/EWG, ktére nie sa sporzadzane
zgodnie z rozporzadzeniem MSR, dyrektywy te nadal beda
podstawowym  Zrodlem wspdlnotowych  wymogéw
w zakresie rachunkowosci, wazne jest istnienie rownych
regut dla wspdlnotowych spélek stosujacych MSR i tych,
ktére ich nie stosuja.

Zaréwno do celéw przyjecia MSR, jak i stosowania dyrek-
tyw 78/660/EWG 1 83/349/EWG pozadane jest, aby dyrek-
tywy te odzwierciedlaly ustalenia w zakresie rachunko-
wosci migdzynarodowej. W tym wzgledzie komunikat
Komisji zatytulowany ,Harmonizacja rachunkowosci:
Nowa strategia a harmonizacja migdzynarodowa” wezwat
Uni¢ Europejskg do pracy nad zachowaniem spdjnosci
miedzy wspélnotowymi  dyrektywami  dotyczacymi
rachunkowosci a ustaleniami w zakresie migdzynarodo-
wych standardéw rachunkowosci, w szczegdlnosci doko-
nywanymi przez Komitet ds. Migdzynarodowych Standar-
doéw Rachunkowosci (IASC).

Pafistwa Czlonkowskie powinny méc modyfikowa¢é spo-
sOb prezentowania rachunku zyskéw i strat oraz bilansu
zgodnie z miedzynarodowymi ustaleniami wyrazonymi
standardami wydawanymi przez Radg¢ ds. Migdzynaro-
wych Standardéw Rachunkowosci (IASB).

Panistwa Czlonkowskie powinny méc zezwoli¢ lub naka-
zal, aby stosowano przeszacowania i warto$¢ godziwg
zgodnie z miedzynarodowymi ustaleniami wyrazonymi
standardami wydawanymi przez IASB.

Dz.U. L 222 z 14.8.1978, str. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 283z 27.10. 2001, str. 28).

Dz.U. L 193 z 18.7.1983, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/65/WE.
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(9)  Roczne sprawozdanie z dziatalnosci i skonsolidowane (15) Powyzsze zmiany z jednej strony wyeliminuja wszystkie
roczne sprawozdanie z dzialalno$ci stanowia istotne ele- nieScistosci  miedzy  dyrektywami  78/660/EWG,
menty sprawozdawczosci finansowej. Zaostrzenie zgodnie 83/349[EWG, 86[/635/EWG i 91/674[EWG oraz MSR
z obecnie stosowanymi najlepszymi praktykami obowia- obowigzujagcymi w dniu 1 maja 2002 r., z drugiej strony,
zujacego wymogu odnosnie do wyzej wymienionych tak,
aby przedstawialy one rzetelng ocen¢ rozwoju przedsie-
biorstwa oraz jego sytuacji w sposob zgodny z wielkoscig
i ztozonoscig przedsigbiorstwa, jest konieczne w celu pro- PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
mowania wigkszej spéjnosci oraz udzielania dodatkowych
wytycznych odno$nie do informacji, ktére powinna zawie-
raé ,rzetelna ocena”. Informacje te nie powinny si¢ ogra-
nicza¢ do aspektow finansowych dziatalnosci spotki. Ocze- Artykut 1
kuje si¢, ze w odpowiednich przypadkach powinna ona
prowadzi¢ do analizy aspektéw ochrony Srodowiska i spo- ) ) . i
fecznych niezbednych dla zrozumienia rozwoju sp6iki, jej W dyrektywie 78/660/EWG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
wynikow lub sytuacji. Jest to zgodne takze z zaleceniem 1) wart. 2 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
Komisji 2001/453/WE z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie
ujmowania, wyceny i ujawniania zagadnien zwigzanych z
ochrong Srodowiska w rocznych sprawozdaniach finanso- ,Pafistwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢ lub nakazaé, aby
wych i rocznych sprawozdaniach z dziatalno$ci spotek (7). wlaczono inne sprawozdania do rocznych sprawozdan
Jednakze zwazywszy na ewoluujacy charakter tego finansowych oprécz dokumentéw, o ktérych mowa w pierw-
obszaru sprawozdawczosci finansowej oraz biorgc pod szym akapicie.”;
uwage nalozenie ewentualnego obcigzenia na przedsie-
biorstwa ponizej pewnej wiel.ko.éci, Pafistwa Czlonkowskie 2) wart. 4 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:
moga zadecydowac o odstgpieniu od obowiazku przedsta-
wiania informacji niefinansowych w przypadku rocznego
sprawozdania z dziafalnosci tych jednostek. ,6. Pafistwa Cztonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, aby
kwoty prezentowane w pozycjach rachunku zyskéw i strat
(10) Réznice w sporzadzaniu i prezentowaniu raportu z bada- oraz bilansu uwzglednialy tre$¢ ekonomiczng wykazywa-
nia zmniejszaja poréwnywalnoéé i rozumienie przez uzyt- nych transakcji lub uméw. Takie zezwolenie lub nakaz moze
kownika tak istotnego aspektu sprawozdawczosci finanso- ograniczac si¢ do niektérych typéw spétek iflub skonsolido-
wej. Nalezy uzyskaé wigksza sp6jno$é poprzez zmiany wanych sprawozdan finansowych okreslonych w siédmej
zgodne z obecnie stosowanymi najlepszymi praktykami dyrektywie Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r.
migdzynarodowymi w okreslonych wymogach dotycza- w sprawie skonsolidowanych sprawozdan finansowych (7).
cych formy i tresci raportu z badania. Podstawowy wymog,
gby opinia z badania s'twi‘erdza}a, ¢zy roczne lub sk(_)nso- () Dz.U. L 193 z 18.7.1983, str. 1. Dyrektywa ostatnio
lidowane spl.‘awozdame. flngns.owe daJ? rzetelny i jasny zmieniona dyrektywa 2001/6 5/WE Parlamentu Europej-
obraz zgodnie z odpowiednimi ramami sprawozdawczo- skiego i Rady (Dz.U. L 283 z 27.10.2001, str. 28).;
§ci finansowej, nie stanowi ograniczenia zakresu opinii,
lecz wyjasnia kontekst, w ktorym jest ona wyrazana. 3) wart. 8 dodaje sie ustep w brzmieniu:
(11) Dyrektywy 78/660/[EWG i 83/349/EWG powinny zostaé
odpowiednio zmienione. Ponadto konieczna jest réwniez JPanstwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢ lub nakazaé, aby
zmiana dyrektywy Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia spolki przyjely prezentowanie bilansu w ukladzie okreslo-
1986 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych sprawoz- nym w art. 10a jako alternatywnym dla uktadéw w inny spo-
dan finansowych bankéw i innych instytucji finanso- sob wymaganych lub dozwolonych.”;
wych (2).
4) wart. 9 pkt B ,Pasywy” tytul ,Rezerwy z tytulu zobowigzan
(12) IASB tworzy i doskonali standardy rachunkowosci majace i kosztow” otrzymuje brzmienie ,Rezerwy”;
zastosowanie do dziatalnosci ubezpieczeniowe;j.
5) wart. 10 pkt J tytul ,Rezerwy z tytulu zobowigzan i kosz-
(13) Powinno si¢ zezwoli¢ takze zakladom ubezpieczeni na sto- tow” otrzymuje brzmienie ,Rezerwy”;
sowanie rachunkowosci uwzgledniajacej warto$¢ godziwa,
wyrazonej odpowiednimi standardami wydanymi przez 6) dodaje si¢ art. 10a w brzmieniu:
IASB.
) JArtykut 10a
(14) Wskutek tego dyrektywa Rady 91/674EWG z dnia

19 grudnia 1991 r. w sprawie rocznych i skonsolidowa-
nych sprawozdan finansowych zakladow ubezpieczen ()
powinna zosta¢ zmieniona.

Dz.U.L 156 z 13.6.2001, str. 33.

Dz.U. L 372 z 31.12.1986, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/65/WE.
Dz.U.L 374z 31.12.1991, str. 7.

Zamiast prezentowania pozycji bilansu zgodnie z art. 91 10
Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazal, aby
spotki lub niektére typy spdlek prezentowaly te pozycje
w podziale na pozycje krotko- i dlugoterminowe, pod
warunkiem ze podane informacje s3 co najmniej
réwnowazne z informacjami wymaganymi zgodnie z art. 9
i10.7;
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7) wart. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany: Zezwolenie to lub nakaz moze ograniczaé si¢ do

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Rezerwy przeznacza si¢ na pokrycie zobowigzan,
ktorych charakter jest jasno okreslony oraz ktére dniu
bilansowym prawdopodobnie lub na pewno zostana
podjete, ale nie ma pewnosci co do ich ich wysokosci lub
dnia, w ktérym powstang.”;

b) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Rezerwy nie mogg by¢ wykorzystane do korygowa-
nia wartosci aktywow.”;

w art. 22 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

LW drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1 Pafistwa Cztonkow-
skie moga zezwoli¢ lub nakazaé, aby wszystkie spotki lub
wszelkie typy spolek prezentowaly sprawozdanie z dzialal-
nosci zamiast pozycji rachunku zyskéw i strat zgodnie z
art. 23-26, pod warunkiem ze podane informacje s3 co naj-
mniej rownowazne z informacjami wymaganymi zgodnie z

powyzszymi artykulami.”;
w art. 31 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 lit. ¢) pkt bb) otrzymuje brzmienie:

,(bb) nalezy uwzgledni¢ wszystkie zobowigzania
powstale w trakcie danego lub poprzedniego roku
obrotowego, nawet jesli informacje o takich zobo-
wigzaniach zostang uzyskane dopiero w okresie
migdzy dniem bilansowym a dniem, w ktérym
bilans zostat sporzadzony,”;

b) dodaje si¢ ust. 1la w brzmieniu:

,(la) Poza kwotami wykazywanymi na mocy ust. 1 lit. ¢)
pkt bb) Panistwa Cztonkowskie moga zezwoli¢ lub naka-
zaé, aby uwzgledniaé wszystkie przewidywalne zobowig-
zania i ewentualne straty powstale w trakcie danego lub
poprzedniego roku obrotowego, nawet jesli informacje o
takich zobowigzaniach lub stratach zostang uzyskane
dopiero w okresie migdzy dniem bilansowym a dniem,
w ktorym bilans zostal sporzadzony.”;

10) w art. 33 ust. 1 pkt ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) przeszacowanie Srodkow trwalych”;

11) w art. 42 pierwszy ustgp otrzymuje brzmienie:

,Rezerwy nie moga przekraczal kwotowo sum, ktére sg
konieczne.”;

12) dodaje si¢ art. 42¢ 1 42 f:

JArtykut 42e

W drodze odstgpstwa od art. 32 Pafistwa Czlonkowskie
moga zezwoli¢ lub nakazaé w stosunku do wszystkich spétek
lub wszelkich typéw spoétek, aby okreslone kategorie
aktywow innych niz instrumenty finansowe wyceniono na
kwoty ustalone w odniesieniu do warto$ci godziwe;j.

13)

14)

skonsolidowanych sprawozdan finansowych okreslonych
w dyrektywie 83/349/EWG.

Artykut 42f

Nie zwazajgc na postanowienia art. 31 ust. 1 lit. ¢), Panstwa
Czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé¢ w stosunku do
wszystkich spélek lub wszelkich typéw spolek, aby
w przypadku wyceny skladnika majatku zgodnie z art. 42¢
zmiana warto$ci zostala uwzgledniona w rachunku zyskéw
i strat.”;

w art. 43 ust. 1 pkt 6 odniesienie do ,art. 9 i 10” zastepuje
si¢ odniesieniem do ,art. 9, 10 i 10a”;

w art. 46 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.a) Roczne sprawozdanie z dzialalnosci zawiera co
najmniej rzetelng oceng rozwoju i wynikéw spotki
oraz jej sytuacji wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka i niepewnoSci, w obliczu ktérych si¢ znaj-
duje.

Ocena ta jest zréwnowazong i pelng analizg roz-
woju i wynikéw spotki oraz jej sytuacji, zgodna z
wielkoscia i ztozonoscia przedsigbiorstwa.

b) W stopniu koniecznym dla zrozumienia rozwoju,
wynikéw lub sytuacji spélki analiza zawiera
zaréwno finansowe oraz, w odpowiednich przy-
padkach, niefinansowe kluczowe wskazniki wyni-
kéw zwiazane z dang dziatalnocia, w tym infor-
macje dotyczgce ochrony Srodowiska i spraw
pracowniczych.

¢) Przedstawiajac analize, roczne sprawozdanie z
dziatalnosci, w odpowiednich przypadkach, bedzie
zawieralo odniesienia do oraz dodatkowe objasnie-
nia kwot wykazanych w rocznych sprawozdaniach
finansowych.”;

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Pafistwa Czlonkowskie moga zwolni¢ spélki objete
przepisami art. 27 z obowigzku okre$lonego powyzej
w ust. 1 lit. b) w stopniu, w jakim odnosi si¢ on do infor-
magji niefinansowych.”;

15) w art. 48 skresla si¢ trzecie zdanie;

16) w art. 49 trzecie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Raport osoby lub os6b odpowiedzialnych za badanie rocz-
nych sprawozdan (zwanych dalej bieglymi rewidentami) nie
towarzyszy temu ogloszeniu, lecz zostanie ujawniony bez
wzgledu na to, czy wyrazono opini¢ z badania bez zastrze-
zen, z zastrzezeniami badZ negatywna, czy tez biegli rewi-
denci nie mogli wyrazi¢ opinii w sprawie badania. Ujawnione
zostanie takze, czy raport bieglych rewidentéw zawieral
odniesienie do wszelkich kwestii, do ktorych biegli rewidenci
przywiazywali uwage, uwypuklajac je bez zglaszania zastrze-
zen w opinii z badania.”;
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17) artykut 51 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Roczne sprawozdania finansowe spélek sg badane przez
jedna osobg lub wigcej 0sob zatwierdzonych przez Panstwa
Czlonkowskie do przeprowadzania badan ustawowych na
podstawie Osmej dyrektywy Rady 84/253/EWG z dnia
10 kwietnia 1984 r. w sprawie zatwierdzania os6b odpowie-
dzialnych za dokonywanie ustawowych kontroli dokumen-
tow rachunkowych (7).

Biegli rewidenci wyrazaja takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
lub braku zgodnosci rocznego sprawozdania z dziatalnosci z
rocznymi sprawozdaniami finansowymi za ten sam rok

obrotowy.

() Dz.U.L 126 z 12.5.1984, str. 20.";

18) dodaje si¢ art. 51a w brzmieniu:

JArtykut 51a
1. Raport bieglych rewidentéw zawiera:

a) wstep, ktory przynajmniej charakteryzuje roczne spra-
wozdania finansowe bedace przedmiotem badania usta-
wowego, wraz z ramami sprawozdawczosci finansowe;j
zastosowanymi podczas ich sporzadzania;

b) opis zakresu badania ustawowego, ktory przynajmniej
charakteryzyje standardy rachunkowosci, zgodnie z kt6-
rymi przeprowadzono badanie ustawowe;

¢) opini¢ z badania przedstawiajaca jasno opini¢ bieglych
rewidentéw o tym, czy roczne sprawozdania finansowe
daja rzetelny i jasny obraz zgodnie z odpowiednimi
ramami sprawozdawczodci finansowej oraz, w odpo-
wiednich przypadkach, czy roczne sprawozdania finan-
sowe s3 zgodne z wymogami ustawowymi; opinia z
badania jest opinig bez zastrzezen, z zastrzezeniami lub
opinia negatywng, badz, jesli biegli rewidenci nie mogg
wyda¢ opinii, odmowg wyrazenia opinii;

d) odniesienie do wszelkich kwestii, do ktorych biegli rewi-
denci przywiazuja uwage, uwypuklajac je bez zglaszania
zastrzezen w opinii z badania;

e) opini¢ dotyczaca zgodnosci lub braku zgodnosci rocz-
nego sprawozdania z dziatalnosci z rocznymi sprawoz-
daniami finansowymi za ten sam rok obrotowy.

2. Raport podpisuja biegli rewidenci podajac date podpisu.”;

~

skresla si¢ art. 53 ust. 1;

=

dodaje si¢ art. 53a w brzmieniu:

JArtykut 53a

Pafistwa Czlonkowskie nie udostepniaja  wylaczen
okre$lonych w art. 11, 27, 46, 47 1 51 w przypadku spotek,
ktorych papiery wartosciowe sa dopuszczone do obrotu na
rynku regulowanym jakiegokolwiek Panstwa
Czlonkowskiego w rozumieniu art. 1 ust. 13 dyrektywy Rady
93/22/EWG z dnia 10 maja 1993 r. w sprawie ustug
inwestycyjnych w zakresie papieréw wartoSciowych (7).

(1) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 35z 11.2.2003, str. 1).;

21) wart. 56 ust. 1 odniesienie do ,art. 9, 10” zastepuje si¢ odnie-

sieniem do ,art. 9, 10, 10a”;

22) w art. 60 w pierwszym ustepie wyrazenie ,na podstawie ich

wartosci rynkowej” zastepuje si¢ wyrazeniem ,na podstawie
ich godziwej warto$ci”;

23) wart. 61a odniesienie do ,art. 42a—42d” zastepuje si¢ odnie-

sieniem do ,art. 42a—42f".

Artykut 2

W dyrektywie 83/349/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

6)

w art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Oprécz przypadkéw wymienionych w ust. 1, Pafistwa
Czlonkowskie moga nakazad, aby wszelkie przedsigbiorstwa
podlegajace ich prawu krajowemu sporzadzaly skonsolido-
wane sprawozdanie finansowe oraz skonsolidowane roczne
sprawozdanie z dzialalnosci, jezeli:

a) przedsigbiorstwo to (przedsigbiorstwo dominujace)
posiada wladz¢ do wywierania wplywu lub sprawowania
kontroli lub w rzeczywistosci wywiera dominujacy
wplyw lub sprawuje kontrol¢ nad innym przedsigbior-
stwem (przedsiebiorstwem zaleznym); lub

b) przedsi¢biorstwo to (przedsi¢biorstwo dominujgce) i inne
przedsi¢biorstwo (przedsigbiorstwo zalezne) s3 zarzg-
dzane wedlug jednolitych zasad przez przedsigbiorstwo
dominujace.”;

w art. 3 ust. 1 odniesienie do ,art. 13, 14 i 15” zastgpuje si¢
odniesieniem do ,art. 131 15%

w art. 6 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ustep 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Niniejszy artykul nie ma zastosowania w przypadku,
gdy jedno z przedsigbiorstw podlegajacych konsolidacji
jest spotka, ktérej papiery warto$ciowe sg dopuszczone
do obrotu na rynku regulowanym jakiegokolwiek Pan-
stwa Czlonkowskiego w rozumieniu art. 1 ust. 13 dyrek-
tywy Rady 93/22/EWG z dnia 10 maja 1993 r. w spra-
wie ustlug inwestycyjnych w  zakresie papieréw
warto$ciowych (1).

(") Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa ostatnio
zmieniona dyrektywa 2002/87/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (Dz.U. L 35z 11.2.2003, str. 1).”;

b) skresla si¢ ust. 5;

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 1 lit. b) skresla si¢ drugie zdanie;

b) wust. 2 lit. a) odniesienie do ,art. 13, 14 i 15” zastepuje
si¢ odniesieniem do ,art. 131 15%

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do spotek, kté-
rych papiery wartosciowe sg dopuszczone do obrotu na
rynku regulowanym jakiegokolwiek Panistwa Cztonkow-
skiego w rozumieniu art. 1 ust. 13 dyrektywy Rady
93/22/EWG.”;

w art. 11 ust. 1 lit. a) odniesienie do ,art. 13, 141 15” zaste-
puje si¢ odniesieniem do ,art. 131 15"

skresla si¢ art. 14;
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7)

10)

11)

w art. 16 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Panistwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazal, aby
wlgczono inne sprawozdania do skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych oprécz dokumentéw, o ktérych mowa
w pierwszym akapicie.”;

w art. 17 ust. 1 odniesienie do ,art. 3—-10” zastepuje si¢
odniesieniem do ,art. 3-10a”;

w art. 34 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w punkcie 2 lit. b) wyrazenie ,art. 13 i 14 oraz, z zastrze-
zeniem art. 14 ust. 3,” zastepuje si¢ odniesieniem do
»art. 13 oraz”;

b) w punkcie 5 skresla si¢ wyrazenie ,oraz przedsi¢biorstwa
wylaczone z konsolidacji na podstawie art. 147

w art. 36 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z dziatalnosci
musi zawiera¢ co najmniej rzetelng oceng rozwoju i wyni-
kéw oraz sytuacji jednostek objetych konsolidacjg trak-
towanych jako calo$¢ wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka i niepewnosci, w obliczu ktérych sie znajduja.

Ocena ta jest zrownowazona i pelng analiza rozwoju
i wynikow oraz sytuacji jednostek objetych konsolidacja
traktowanych jako catos¢, zgodng z wielkoscig i zltozo-
noscig przedsigbiorstwa. W stopniu koniecznym dla zro-
zumienia rozwoju, wynikéw lub sytuacji tych jednostek
analiza zawiera zaréwno finansowe oraz, w odpowied-
nich przypadkach, niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikéw zwigzane z dang dzialalnoscia, w tym informa-
cje dotyczace ochrony Srodowiska i spraw pracowni-
czych.

Przedstawiajac analizg, skonsolidowane roczne sprawoz-
danie z dzialalnosci, w odpowiednich przypadkach,
zawiera odniesienia do oraz dodatkowe objasnienia kwot
wykazanych w skonsolidowanym sprawozdaniu finanso-

wym.”
b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

3. W przypadku wymogu przedstawienia skonsolido-
wanego rocznego sprawozdania z dzialalno$ci oprécz
rocznego sprawozdania z dzialalnosci, obydwa sprawoz-
dania moga by¢ przedstawione jako jedno sprawozdanie.
Przy sporzadzaniu jednego sprawozdania wlasciwe moze
by¢ zwrdcenie wigkszej uwagi na kwestie, ktore sa istotne
dla jednostek objetych konsolidacjg traktowanych jako
calosé,;

artykut 37 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 37

1. Skonsolidowane sprawozdania spotek sa badane przez
jedna osobe lub wigcej 0séb zatwierdzonych przez Panstwa

Czlonkowskie, ktorych prawu podlega dziatalnos¢ przedsie-
biorstwa dominujgcego, do przeprowadzania badania usta-
wowego na mocy 6smej dyrektywy Rady 84/253/EWG z
dnia 10 kwietnia 1984 r. w sprawie zatwierdzania osob
odpowiedzialnych za dokonywanie ustawowych kontroli
dokumentéw rachunkowych (7).

Osoba lub osoby odpowiedzialne za badanie skonsolidowa-
nego sprawozdania finansowego (zwane dalej biegtymi rewi-
dentami) opiniujg, czy skonsolidowane roczne sprawozdanie
z dzialalnosci jest zgodne, czy nie, ze skonsolidowanym
sprawozdaniem finansowym sporzadzonym za ten sam rok
obrotowy.

2. Raport bieglego rewidenta zawiera:

a) wstep, ktéry przynajmniej charakteryzuje skonsolido-
wane sprawozdania finansowe bedgce przedmiotem
badania ustawowego, wraz z ramami sprawozdawczosci
finansowej zastosowanymi podczas ich sporzadzania;

b) opis zakresu badania ustawowego, ktéry przynajmniej
charakteryzuje standardy rachunkowosci, zgodnie z kt6-
rymi przeprowadzono badanie ustawowe;

c) opini¢ z badania przedstawiajaca jasno opinie bieglych
rewidentéw o tym, czy skonsolidowane sprawozdania
finansowe daja rzetelny i jasny obraz zgodnie z odpo-
wiednimi ramami sprawozdawczosci finansowej oraz,
w odpowiednich przypadkach, czy skonsolidowane spra-
wozdania finansowe sg zgodne z wymogami ustawo-
wymi; opinia z badania jest opinig bez zastrzezen, z
zastrzezeniami lub opinig negatywna, badz, jesli biegli
rewidenci nie moga wyda¢ opinii, odmowg wyrazenia
opini;

d) odniesienie do wszelkich kwestii, do ktorych biegli rewi-
denci przywiazuja wage, kladac na nie nacisk, bez zgla-
szania zastrzezen w opinii z badania;

¢) opini¢ dotyczaca zgodnosci lub braku zgodnosci
skonsolidowanego rocznego sprawozdania z dzialalnosci
ze skonsolidowanymi sprawozdaniami finansowymi za
ten sam rok obrotowy.

3. Raport podpisuja biegli rewidenci podajac date podpisu.

4. W przypadku dolaczenia rocznych sprawozdan finanso-
wych przedsigbiorstwa dominujacego do skonsolidowanych
sprawozdan finansowych, raport bieglych rewidentéw
wymagany na podstawie niniejszego artykulu moze byé
polaczony z kazdym raportem bieglych rewidentéw w spra-
wie rocznego sprawozdania finansowego przedsigbiorstwa
dominujgcego wymaganego na podstawie art. 51 dyrektywy
78/660/EWG.

(') Dz.U.L 126 z 12.5.1984, str. 20.”;

12) w art. 38 dodaje si¢ ust. 7 w brzmieniu:

,7. Ustepy 2 i 3 nie majg zastosowania w stosunku do
spolek, ktdorych papiery wartosciowe sg dopuszczone do
obrotu na rynku regulowanym jakiegokolwiek Panstwa
Czlonkowskiego w rozumieniu art. 1 ust. 13 dyrektywy
93/22/EWG.”
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Artykut 3

W dyrektywie 86/635/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

5)

w art. 1 ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,1. Artykuly 2, 3, art. 4 ust. 11 3-6, art. 6, 7, 13, 14, art. 15
ust. 314, art. 16-21, 29-35, 37-41, art. 42 zdanie pierwsze,
art. 42a—42f, art. 45 ust. 1, art. 46 ust. 1 i 2, art. 48-50, 50a,
art. 51 ust. 1 i art. 5la, 56-59, 61 i 6la dyrektywy
78/660/EWG maja zastosowanie do instytucji wymienionych
w art. 2 niniejszej dyrektywy, o ile przepisy niniejszej dyrek-
tywy nie stanowia inaczej. Jednakze art. 35 ust. 3, art. 36, 37
iart. 39 ust. 1-4 niniejszej dyrektywy nie maja zastosowania
do aktywéw i pasywow wycenianych zgodnie z sekcja 7a
dyrektywy 78/660[EWG.

2. W przypadku odniesienia w dyrektywach 78/660[EWG
i 83/349/EWG do art. 9, 10 i 10a (bilans) lub art. 22-26 (ra-
chunek zyskéw i strat) dyrektywy 78/660/EWG, takie odnie-
sienia uwaza si¢ za odniesienia do art. 41 4a (bilans) lub art. 26,
27 128 (rachunek zyskéw i strat) niniejszej dyrektywy.”;

w art. 4 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Panstwa Czlonkowskie okreslg nastgpujacy uklad bilan-
su. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazad,
aby instytucje kredytowe przyjely jako alternatywe przed-
stawianie bilansu wedlug ukladu okreslonego w art. 4a.”;

b) w ,Pasywach” w pkt 6 tytul ,Rezerwy na zobowigzania
i koszty” otrzymuje brzmienie ,Rezerwy”;

dodaje si¢ art. 4a w brzmieniu:

JArtykut 4a

Zamiast prezentowania pozycji bilansowych zgodnie z art. 4,
Panstwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢ lub nakazaé, aby
instytucje kredytowe lub pewne typy instytucji kredytowych
prezentowaly te pozycje sklasyfikowane wedlug ich
charakteru oraz w kolejnosci ich wzglednej plynnosci, pod
warunkiem ze podane informacje s3 co najmniej rownowazne
z informacjami wymaganymi zgodnie z art. 4.”;

w art. 26 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1 dyrektywy 78/660/EWG
Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakazaé, aby
wszystkie instytucje kredytowe lub wszelkie typy instytucji
kredytowych przedstawialy sprawozdanie z dzialalnosci
zamiast prezentowania pozycji rachunku zyskow i strat zgod-
nie z art. 27 lub 28, pod warunkiem Ze podane informacje sa
co najmniej réwnowazne z informacjami wymaganymi zgod-
nie z powyzszymi artykulami.”;

skresla sie art. 43 ust. 2 lit. f).

Artykut 4

W dyrektywie 91/674/EWG wprowadza si¢ nastgpujagce zmiany:

1)

4)

wart. 1 ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,1. Artykuly 2, 3, art. 4 ust. 1, 3-6, art. 6, 7, 13, 14, art. 15
ust. 314, art. 16-21, 29-35, 37-41, 42, 42a-42f, art. 43
ust. 1 pkt 1-7 oraz 9-14, art. 45 ust. 1, art. 46 ust. 11 2,
art. 48-50, 50a, art. 51 ust. 1, art. 51a, 56-59, 61 i 61a dyrek-
tywy 78/660/EWG maja zastosowanie do jednostek wymie-
nionych w art. 2 niniejszej dyrektywy, o ile przepisy niniejszej
dyrektywy nie stanowig inaczej. Artykuly 46, 47, 48, 51153
niniejszej dyrektywy nie majg zastosowania w stosunku do
aktywoéw i pasywow wycenianych zgodnie z sekcjg 7a dyrek-
tywy 78/660/EWG.

2. W przypadku odniesienia w dyrektywach 78/660[EWG
i 83/349/EWG do art. 9, 10 i 10a (bilans) lub art. 22-26 (ra-
chunek zyskéw i strat) dyrektywy 78/660/EWG, takie odnie-
sienia uwaza si¢ za odniesienia odpowiednio do art. 6 (bilans)
lub art. 34 (rachunek zyskow i strat) niniejszej dyrektywy.”;

artykul 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 4

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do towarzystwa
ubezpieczeniowego znanego jako Lloyd’s. W rozumieniu
niniejszej dyrektywy zaréwno Lloyd’s jak i syndykaty Lloyd'sa
uwaza si¢ za zaklady ubezpieczen.

2. W drodze odstgpstwa od art. 65 ust. 1 Lloyd’s sporzadzi
faczne sprawozdanie finansowe zamiast skonsolidowanego
sprawozdania finansowego wymaganego na mocy dyrektywy
83/349/EWG. Laczne sprawozdanie finansowe sporzadza si¢
przez kumulacje wszystkich sprawozdan finansowych syndy-
katow.”;

w art. 6 pkt E ,Pasywa” tytul ,Rezerwy z tytulu pozostalych
ryzyk i kosztéw” otrzymuje brzmienie ,Pozostale rezerwy”;

w art. 46 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) w ust. 5 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na odstgpstwa od
tego wymogu.”;

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6. W informacji dodatkowej do sprawozdania finanso-
wego nalezy zamie$ci¢ informacj¢ o metodzie(-ach)
wyceny zastosowanej(-ych) do kazdej pozycji lokat, wraz
z ustalonymi w ten sposéb kwotami.”;

dodaje si¢ art. 46a w brzmieniu:

JArtykut 464

1. W przypadku gdy aktywa i pasywa sg wyceniane zgodnie
z sekcja 7a dyrektywy 78/660/EWG, ust. 2—6 niniejszego arty-
kutu majg zastosowanie.

2. Lokaty wykazywane w pozycji D aktywow sg wykazywane
wedtug ich wartosci godziwej.
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3. W przypadku gdy lokaty sa wykazywane wedtug ich ceny
nabycia, ich warto$¢ godziwg wykazuje si¢ w informacjach
dodatkowych do sprawozdania finansowego.

4. W przypadku gdy lokaty sa wykazywane wedhug ich war-
to$ci godziwej, ich ceng nabycia wykazuje si¢ w informacjach
dodatkowych do sprawozdania finansowego.

5. Taka samg metode wyceny stosuje si¢ do wszystkich lokat
zawartych w kazdej pozycji oznaczonej cyfrg arabska lub
wykazanej jako aktywa w pkt C ppkt I. Pafstwa Czlonkow-
skie moga zezwoli¢ na odstgpstwa od tego wymogu.

6. W informacji dodatkowej do sprawozdania finansowego
nalezy zamie$ci¢ informacje o metodzie(-ach) wyceny
zastosowanej(-ych) do kazdej pozycji lokat, wraz z ustalonymi
w ten sposéb kwotami.”;

6) skresla si¢ Zalgcznik.

Artykut 5

Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy najpdzniej przed dniem 1 stycznia 2005 r.
i niezwlocznie powiadomia o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 6

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem opublikowania jej
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 7

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 18 czerwca 2003 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
P. COX G. DRYS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



